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Ys, la ville maudite,
Avait, dans son clocher,
Une cloche bénite

Qui pleurait son péché.

Digue don don daine,
Digue don don dé !

11

Les anges l'ont, eux-mémes,
Fondue et ciselée ;

Elle eut, & son baptéme,
Le bon saint Guénalé...

Digne don don daine,
Digue don don dé !
11
Pourtant, quand l'insoumise,

S'engloutit dans la M¢,
Avecque son église

ranywdanie
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Fit & Dieu tels reproches
Fant et tant répétés,
Quc Dieu lui dit : « Ta cloche,

et Harmonisé par

(Suppliant.)

Cloche ! sonne, sur I'heure,

Grande carillonnée!

g_)ue r.ul de nous ne meure
ans t'entendre sonner l...

Digue don don daine,
Digue don don dé |
> 3 e
VIl
(Plus fort.)

Que ton glas tonne, roule,
Pleure un « Miserere »
Sur le passé qui crodle
Dans le matin doré !

Digue don don daine,
Digue don don dé !

Périt sa cloche aimée ... Vais la ressusciter | »

Digue don don daine, Digue don don daine, P
Digue don don dé ! Digue don don dé ! X

8% Vi

Ne pleurant qu'elle seule,
Le saint, tout chagring,
Réclama sa filleule

Mille et trois cents années...

(A pleine voix.)

Que ton chant retentisse
Pour la nativité

D'une ére de justice

Et de fraternité !1]

« C'est par sa voix profonde

Qu'un jour sera chanté

Le « Te Deum » du monde

Clamant sa liberté L.. » >

Digue don don daine,

Digue don don daine,
Digue don don dé'! g

i Digue don don daine,
Digue don don dé !

Digue don don dé.
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-ing ans I'on est encore Mais, dans sa couche profonde
Lu'un petit ére incomplet, Le sort étend nos amours :
Qu'une fleur qui veut éclore, Téte blanche et téte blonde
Ju'un tout petit oiselet ; Ferment les yeux pour toujours;
est alors que notre mére C'est alors que nous reviennent
Joint nos menottes déja l.es scuvenirs de jadis,
£t nous dicte la priére Que nos lévres se souviennent
ue sa mere lui dieta ! Des anciens De Profundis :
Prés d'une femme chérie Tout seuls dans notre demeure
] Qui tremble en secret pour nous, Le cceur saignant, les yeusx lous
C'est A genoux que l'on prie, Clest 4 genoux que l'on pleure...
.
A genoux ! A pgenoux !
|
. DT { A ,1
11 r v
A vingt ans I'dme f(rissonne f Mais il est une autre femme
[un trouble encore incertain : Qu'il faut aimer sans repos :
C'est I'heure d'amour qui sonne Qui 'oublie est un infime,
A I'horloge du Destin, f Qui la sauve est un héros |
Heure impossible & décrire b Celle-la c'est la Patrie :
Ot deux cceurs, 4 I'unisson, Gardons-la de tout danger
S'éclairent du méme rire, Et, si quelqu‘un l'injurie,
Chantent la méme chanson ! 9 Amis, courons la venger !
Lorsque vient I'aveu supréme, Quand vient I'heure du martyre
Aveu si grave et si doux, Pour mieux ajuster les coups
C'est 4 genoux que l'on aime... Clest 4 genoux que I'on tire :
A genoux | A genou, feu !
{ /
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Comme les pleurs les yeux des fem mes |
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suiver.

is, ce soir encore,
s se lévent mes yeux vers to1,
§ Sscontrent, posés sur moi,
S8 seux, tes grands yeux que j'adore,
B8 = wois d'étranges lumiéres
Seer dans 1es yeux caressants :
" Seaux veux sont deux vers luisants

% aallument sous tes paupiéres !

111

Les vers luisants n'ont
Tant que le ciel est pu
Mais une séule goutte
Suffit, hélas | pour les
On voit la détresse des

Dans les grands yeux a

La pluie éteint les vers
...Comme les pleurs le:
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Hélas! dans les vingt ans que j'ai fait la grand'péche,
nai t'y vu mourir des Terneuvas! — N'empéche

le s'il est une mort que je n'oublierai pas,

:st celle du premier de mes guatre grands gds|

vas en quelques mots vous en conter I'histoire :

wus étions tous plongés dans Ia nuit la plus noire
1and, mon guart achevé, trés las, je m'endormis,

wtré dans I'entrepont a coté des amis :

faisait cependant un bien rude tangage!

vent dans nos deux mits hurlait, faisait tapage,
vraiment pour dormir ainsi que nous dormions,
fallait é&tre morts & demi : nous 1'étions!

le main, tout & coup, me pousse; et je me léve.

oyant que c'est déja 1'équipe de reléve

que mion gds s'en vient se coucher & son tour;

mme il faisait toujours aussi noir qu'en un four,
demande : « Est-ce toi, mon petit? »... Mais dans 'ombre,
ie voix nous cria : « Debout les gis! on sombre :
it hommes a la pompe et le reste la-haut! »

ltrape. mon « ciret » puis, ne faisant qu’'un saut,
rrive sur le pont que la vague féroce

bout en bout balaie & chaque instant la rosse!
and voild que sinistre, un cri traverse l'air :
« 'avant par tribord, un homme dans la mer! »
Tonnerre! si le bougre en réchappe, me dis-je,
sera par un coup qui tiendra du prodige! »
iutant que nous avions touché sur un écueil...
vangais 4 tdtons vers 'arriére et, de I'ceil,
zherchais mon Yannik, quand, devant moi, trés vague
zrois apercevoir, au sommet d’une vague,

corps du naufragé dont nul ne sait le nom...
eut-on mettre un doris dehors? » criai-je. — « Non|
serait envoyer vers une mort certaine,
iq hommes pour le moins. cria le capitaine.
e dois les garder pour le salut commun! »
¢pondis : « Patron! vous n'en risquerez qu'un :
on noue & ma ceinture un bon morceau d'écoute
ir que jaille quérir 'ami qui boit la goutte;
e sera pas dit qu'un Breton, qu'un marin,

sse un étre en péril sans le défendre un brin! »
me voild sautant par-dessus le bordage,
jeant .erme vers l'autre, au bout de mon cordage.
de loin, lui criant, de temps en temps : « Tiens bon! » ) e

ol SN — )
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Quelques brasses de plus et j'empoignais mon gis!...
Je voulus détacher I'écoute... et ne pus pas,

La couper... encore moins... et je hurlais de rage!...
Et mon pauvre Yannik, emporté par I'orage,
Disparut & ma vue et sombra sans recours

En poussant un long cri... que j'entendrai toujours

Ah!la Mée!ah!la Mée! ah! la gueuse des gueuses!|
Elle en fait-y des malheureux, des malheureuses!

A croire que tant plus on est a I'adorer,

Tant plus Elle a plaisir & nous faire pleurer!...

S A e e e

NI

e

7 |

)
wl

Enfin, & mes appels, au large, un cri répond,
LLugubre, déchirant, plus haut que la tourmente;

Et, dans la pauvre voix qui hurle et se lamente,

Je reconnais la voix de mon gis... de Yannik

Que je croyais toujours & l'arri¢re du brick !...

Ce fut un rude coup pour mon vieux ceeur de ptre;
Mais je nageais plus vite en luj criant : Espére! »

} Enfin, & la lueur d'un éclair aveuglant,

J'apergois, pas trés loin, son visage tout blanc,

Aux pauvres yeux hagards, 4 la bouche tordue

Qui m’appelait toujours d'une voix éperdue!...

Et je nageais! Et je nageais, l'espoir au ceeur,

(Juand, tout & coup, je sens en frissonnant d horreur,
Que, malgré mes efforts, je demeure sur place...
Vous vous dites, pas vrai, qu’a la longue on se lasse :
Espérez!... car le plus terrible n'est pas dit!

| Si je n'avangais plus, c'est gqu'un filin maudit

Ju'd ma ceinture avait noué le capitaine
) 1 Etait trop court, hélas| de trois métres & peine! \
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Durant que ton pére
Rampe dans la nuir,
Dors, pres de ta mére,
Dans ton petit lit !

REFRAIN

Fais dodo, bien au chaud
La-haut :
Ya tant de misére
Sous terre !
Fais dodo, petit galibot (1)
Tu suivras ton pere
Bientat !

II

Le mineur ignore
Les jours radieuy,
La rieuse aurore,

Les midis joyeux! (au refr.).

(1) Les petits galibots sont les

® moussatllons » de la mine,

VII

Quand on parle gréve,
Toutes nous pleurons :
Car de faim l'on créve

Au fond des corons ! (au refr.).

VIII

Tais, & nous, sans doute,
Demain sourira :
La justice en route

Nous consolera !

DERNIER REFRAIN

Fais dodo, bien au chaud
La-haut ;
Ya trop de misére
Sur terre |
Tour nous tous, petit galibot,
Luira la lumigre
Bientat ?

IT1

Dans son Purgatoire
Il va d'un pas lent;
Plus sa main est noire,

Plus ton pain est blanc ! (aure

&Y

Sa tache est féconde
Qu'on paye si peu :
Que ferait le monde
Sans charbon ?sans feu?(au re

Y

Autour de la mine

Quand 'homme est ay fond
La femme se mine

D’un chagrin profond! (au refr

VI

Quand, aux jours d'épreuves,
Gronde le grisou,

Que de tristes veuves

Il fait, tout d’'un coup ! (au tefr.
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- tendonsplusles Cloches  De chez nous
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Nous travaillons dans la brume,
Dans la neige et dans I'embrun ;
Et I'air glace que I'on hume

Fait « toysser rouge » plus d'un!
Souftrir 51 loin de ses proches,
C'est ben triste, voyez-vous,

Mais le mal nous sérait doux

Si nous entendions des cloches
Qui nous berceraient, tout doux...

Quand un son de cloche 4
Jusqu'd nous... c'est notre
Car un navire en dérive
Va nous couler tous en ta
Ezpirer sur quelque roche
C'est ben triste, voyez-vou
Le trépas nous serait dou:
Que bercerait une cloche
Qui nous pleurerait, tout

Mais Mais

. Arjaicw,

: Jamais Jamais,
Nous n'entendons plus les cloches P Four nous, ne pleure la ¢l
De chez nous !

De chez nous !




